Please read the instructions and safety precautions
carefully before use.

SAFETY PRECAUTIONS

« The li ies k very hot during
use. Avoid contact with the skin. Make sure that the
supply cord never comes into contact with the hot parts
of the appliance.

« For your safety, this appliance complies with the
applicable standards and regulations (Low Voltage
Directive, Electromagnetic Compatibility,
Environmental...).

« The appliance must be unplugged:

- before cleaning and maintenance procedures.

- if it is not working correctly

- as soon as you have finished using it

- if you leave the room, even momentarily.

« Check that the voltage of your electricity supply
matches the voltage of your appliance. Any error when
connecting the appliance can cause irreparable harm, not
covered by the guarantee.

« As an additional safety measure, we recommend the
installation of a residual current difference device in the
electrical circuit supplying the bathroom, acting at not
more than 30 mA. Ask your installer for advice.

« Caution : Never use the appliance with wet hands

or near baths, basins or other recipients containing
water.

* When using the appliance in the bathroom, unplug it
after use as the presence of water nearby may pose a
danger even when the appliance is turned off.

« Close supervision is necessary when the appliance is
used on or in the presence of children or disabled people.
« If the power cord is damaged, it must be replaced by
the manufacturer, its after-sales service or a person with
similar qualifications, to avoid all danger.

« Stop using your appliance and contact an Authorised
Service Centre if:

- your appliance has fallen

- it does not work correctly.

« If your appliance is not working correctly, see
“Troubleshooting", or contact our Customer Helpdesk or
your dealer.

* Do not leave within the reach of children.

+ Do not use if the cord is damaged.

» Do not immerse or put under running water, even for
cleaning purposes.

* Do not hold with damp hands.

« Do not hold the appliance by the casing, which is hot,
but by the handle.

* Do not unplug by pulling on the cord, rather pull out by
the plug.

+ Do not use an electrical extension lead.

« Do not clean with abrasive or corrosive products.

« Do not use at temperatures below 0°C and above 35°C.

GUARANTEE

Your appliance is designed for use in the home only
It should not be used for professional purposes.
The guarantee becomes null and void in the case of
improper usage.

3. ENVIRONNEMENT E
PROTECTION FIRST!

Your appliance contains valuable materials which can be
recovered or recycled. Leave it at a collection point.

Lire attentivement le mode d'emploi ainsi que les
consignes de sécurité avant toute utilisation.

()
CONSEILS DE SECURITE

« Les accessoires de I'appareil deviennent trés chauds
pendant l'utilisation. Evitez le contact avec la peau.
Assurez-vous que le cordon d'alimentation ne soit
jamais en contact avec les parties chaudes de I'appareil.
« Pour votre sécurité, cet appareil est conforme aux
normes et réglementations applicables (Directives Basse

Tension, Compatibilité Electromagnétique,
Environnement...).

« L'appareil doit étre débranché : avant le nettoyage et
I'entretien, en cas d'anomalie de fonctionnement,

dés que vous avez terminé de I'utiliser, si vous vous
absentez, méme quelques instants.

« Vérifiez que la tension de votre installation électrique
correspond a celle de votre appareil. Toute erreur de
branchement peut causer des dommages irréversibles
non couverts par la garantie.

« Pour assurer une protection supplémentaire, il est
préconisé d'installer, dans le circuit électrique alimentant
la salle de bains, un dispositif a courant différentiel rési-
duel (DDR) de courant différentiel de fonctionnement
assigné n'excédant pas 30 mA. Demandez conseil a votre
installateur.

« N'utilisez jamais votre appareil avec les mains @
mouillées ou a proximité de I'eau contenue dans

des baignoires, lavabos ou autres récipients...

* Lorsque I'appareil est utilisé dans une salle de bains,
débranchez-le aprés usage car la proximité de |'eau peut
présenter un danger méme lorsqu'il est arrété.

+ Une surveillance étroite est nécessaire lorsque
I'appareil est utilisé sur ou en la présence d'enfants ou
de personnes invalides.

« Si le cable d'alimentation est endommagsé, il doit étre
remplacé par le fabricant, son service aprés-vente ou une
personne de qualification similaire, afin d'éviter un dan-
ger.

» N'utilisez pas votre appareil et contactez un

Centre Service Agréé si : votre appareil est tombé,

s'il ne fonctionne pas normalement.

* Pour tout défaut de fonctionnement, reportez-vous au
paragraphe "en cas de probléme" ou contactez notre
service consommateur ou votre revendeur.

* Ne pas laisser a la portée des enfants

+ Ne pas utiliser si le cordon est endommagé

* Ne pas immerger ni passer sous |'eau, méme pour le
nettoyage

* Ne pas tenir avec les mains humides

» Ne pas tenir par le boitier qui est chaud, mais par la
poignée

* Ne pas débrancher en tirant sur le cordon, mais en
tirant par la prise

* Ne pas utiliser de prolongateur électrique

* Ne pas nettoyer avec des produits abrasifs ou corrosifs
* Ne pas utiliser par température inférieure a 0 °C et
supérieure a 35 °C

GARANTIE

Votre appareil est destiné a un usage domestique
seulement.

Il ne peut étre utilisé a des fins professionnelles.

La garantie devient nulle et invalide en cas d'utilisation
incorrecte.

3. PARTICIPONS A LA PROTEC-
TION DE 'ENVIRONNEMENT!

Votre appareil contient de nombreux matériaux
valorisables ou recyclables. Confiez celui-ci dans
un point de collecte ou a défaut dans un centre
service agréé pour que son traitement soit effectué.

Mepep ucnonb3oBaHvem npubopa BHUMATENbHO NPOYTUTE
VHCTPYKLWMIO M NPaBuma Mo TexHuke 6e30nacHocTu.

®

MEPbI BESOIMNACHOCTHU

+ Bo Bpems paboTbl 0TAENbHbIE YacTy Npubopa CUNbHO
HarpeBatoTcs. U3beraiiTe KoHTakTa ¢ Koxei. Cnegute, 4To6b!
WHYpP NUTaHUA He Kacancsa ropa4ux yacreii npmﬁopa.

« [inst obecneyenus Balueit 6e30MacHOCTM 3TO YCTPONCTBO
COOTBETCTBYET NPUMEHUMbBIM HOPMaM U OrpaHUYeHnam
(AvpexTuBbl HU3KOrO HanpshkeHWsi, SNeKTpoMarHuTHON
COBMECTUMOCTH, 3alnTbl OKpYXatoweit cpeapl...).

« O6s13aTeNbHO BbIKIIOYaiTe NPUGOP: Nepes YNCTKOIA 1
Texo6CnyXuBaHueM, npu c60sx B paboTe, No OKOHYAHNM
MCMOMb30BaHWS, €CNN Bbl OTXOAUTE OT Npubopa, Aaxe Ha
HECKONbKO MUHYT.

* Y6eauTech, HTO HanpsikeHue Ballieil ANeKTPOCeT! COOTBETCTBYeT
pa6oyemy HanpsbkeHuto npubopa. Niobas ownbka npu
noAKNIo4eHn I'IpVI60pa MOXeT NpUBecTn K HeOGpaTMMbIM
NOSIOMKaM, KOTOpbIe He MOKPLIBAIOTCA rapaHTued.

« [ins nonHoro obecneyeHns 6e30MacHoCTV peKOMeHyeTest
NOAKNIOHYUTL K INEKTPoceTH BaHHO KOMHaTb! TOKOOrpaHu4uTe b,
OTKKOHaIOWMA MoAaYY 3NEeKTPONUTaHWS, €CN cuna Toka
npesbiwaeT 30 MA. ObpaTuTech 3a COBETOM K CrieLpanucTy.

« 3anpetyaetcs 6paTh NpUEOP MOKPLIMU PyKami 1

1CMONb30BaTh €ro 0KOMO NK0GLIX eMKOCTEN, 3an0NHEHHbIX

BOZOI (BaHHa, YMbIBANbHUK 1 Ap.).

« Ecnv Bbl nonb3yeTech NPUG0POM B BaHHOM, 06513aTeNbHO
OTKIIK0YaiATe ero T CeTU Nocne UCnonb3oBaHms: 6M3ocTb

BOZbl OnacHa, Aaxe ecnv npubop He paboTaer.

« Jlioboe ncnonb3oBaHue Npubopa 4N1s feTeil Unu camumn 4eTbMi
V VHBanugamm TpebyeT camoro CTporo KOHTPONS.

* Bo n36exaHue onacHocTv nto6oro poga noBpeXAEHHbIN LWHYP
MUTaHWA 3aMeHAEeTCA TONbKO U3roToBUTEEM, LUEHTPOM
nocnenpoAaxHoro 06CMYXMBaHUA UMK CrieLManincToM
COOTBETCTBYIOLLEN KBanMdukaLmm.

« Ecrm npubop ynan unv nnoxo paboTaeT, He BKIOYaiiTe ero:
06paT1TeCh B LIGHTP NOCNENPOAAXHOr0 06CYXNBaHNS.

« Mpu nio6bix c60sx B paboTe npubopa obpataintecs K pasgeny
ecnv npubop He paboTaeT , B Cyx6y NoTpebutens Hawen Gupmb
WM K BaLemy 06bI4HOMY MOCTaBLKY.

* [lepxxaTb B HE[IOCTYMHOM ANS feTelt MecTe.

* He ucnonb3osaTth Npu NOBPEXAEHHOM LLUHYype.

* He norpyxatb B BOZly, He CroNnackmsaTb BOAOW - AaXe 115 OHUCTKM.
* He fepxaThb BKIIIOYEHHBIN B CETb NPUOOP BNXXHBIMU pyKamu.
* 13-3a HarpeBa kopnyca cneyeT AepxaTtb Nprubop TONbKO 3a py4Ky.
. ,U,J'Iﬂ OTK/MOYeHUA OT CeTU, He TAHYTb 3a LUHYP, a BblIHYTb
BUJIKY U3 PO3ETKU.

* He nonb3osathea yanuHuTenem.

. ﬂﬂﬂ YUCTKK I'IpMﬁOpa He NPUMEHATb aﬁpa3MBHbIX wnm
KOPPO3UOHHbIX CpeacTB.

* He ucnonb3osatk npu Temnepatype Hinke 0°C u Bbiwwe 35°C.

TAPAHTNSA:

[laHHblit Nprbop NpeAHa3HauYeH UCKMUMTENbHO ANs 6bITOBOTO
1Cnonb3oBaHms.

OH He paccuuTaH Ha NpotheccuoHanbHyto paboTy.

B cny4ae He COOTBETCTBYIOWEr0 Ha3HA4EHMIO MCMOMb30BaHMA
npubopa rapaHTus TepseT cuny.

[Nepen, BUKOPUCTAHHSM YBAXHO NPOYMTANTE IHCTPYKLIO 3
BUKOPWCTaHHS! i NpaBuia TeXHiku 6e3neku.

MOPAAMN 3 TEXHIKN BE3NEKN
* Mip vac aHHs Harpil O Ayxe
BUCOKOI TeMnepaTypu. YHuKaiite ix KOHTaKTy 3i wkipoto. Cniakyiite,

Enne kasutamist lugege tahelepanelikult
kasutusjuhendit ja turvalisuse nduandeid.

TURVALISUSE NOUANDED
« Aparaadi li dmed d k ise ajal vaga

kuumaks. Valtige kontakti nahaga. Veenduge, et
itejuhe ei kunagi kokku aparaadi k

L d

11106 eneKTPOLUHYP HIKONW He TOPKABCS rapsinX YacTUH .
+ Bawa 6eaneka rapaHTyeTbCs BiANOBIAHICTIO LbOro Npunagy YUHHAM
CTaHapTam HOpMam (AVPEKTUBY CTOCOBHO HU3bKOBOIBTHOMO
0bnafHaHHs, eneKTPOMArHiTHOI CyMICHOCTI, 3aX1CTY IOBKINNS Ta iH.).
+ Mpunag cAig BiAKMIOYATY Bif, ENEKTPOMEPEXI: NEPes OYNLLEHHAM |
LI0rNSA0M, NPU BUSIBNEHHI BIAXWNEHb Bif, HOPManbHOi poBoTy, 0Apasy
nicns 3aKiHYEHHs BUKOPUCTaHHS, IKILO BN 3anMLIacTe npunap, 6e3
Harnsay, HaBiTb Ha lyXe KOPOTKMiA Yac.
+ MepesipTe, W06 Hanpyra enekTpoMepeXxi BiAnosifana Hanpyai,
BKa3aHiit Ha BaLoMy npunaai. BHacninok HenpasmnbLHOrO
NiAKNIYEHHS 10 eneKTPOMepeXi Npunaj MoXe 3a3HaTu HenonpasHIX
MNOLUKOAXKEHb, Ha AKI I'apaHTiFI HE NOLLMPIOETLCS.
+ [inst 3a6eaneyenHs [,01aTKOBOrO 3aX1CTy PEKOMEHAYETbCA
BCTaHOBWTU B €EKTPOMPOBOLLL BAHHOT KIMHATV NPUCTPI KOHTPONIO
nvdepeHLiiioBaHoro ctpymy (DDR) 3 po6041M 3Ha4EHHAM
nvdepeHLiiioBaHoro cTpymy He Bule 30 MA. MPOKOHCYALTYiATECH 3
BaLLMM €N1EKTPOMOHTEPOM.
+ Hikonu He KOpUCTYTECH NPUNAAOoM, SKLLO Y BAC MOKpI pyku, a6o
no6nmM3y BOAW, HANNTOI B BaHHY, YMUBAMIBHUK Ui IKYCh

&

MOCYZHY...
+ IKLLO BM KOPUCTYETECH NPUNALOM Y BaHHIA KiMHaTi,

BifKNIoYaiiTe 10ro Bif, enekTpoMepexi 0apasy Nicns BUKOPUCTaHHS,
TOMY LLO BiH Moxe ByTn HeBe3neyHM HaBiTb TOAj, KoM BiH
BUMKHEHWI.

+ Mpunag, noTpebye 0COBMBO NUALHOTO HArsAY TOZ, KoM BiH
BMKOPWUCTOBYETLCA Y MPUCYTHOCTI fiTelt abo 0cit 3 0GMexXeHMn
MOX/INBOCTSIMIA.

+ LLlo6 yHukHyTM HeGeaneku, y pasi NOLIKOAKEHHS eNeKTPOoLIHypa
10ro cnig 3aMiHUTY Ha NignpUeMCTBi BUPOBHWKA, B 1100 BiAAini
nicnsnpoaaxHoro o6cnyroByBaHHs abo 3BepHYBLLMCHL A0 CewjanicTa
BiANOBIAHOI kBanidikaLii.

+ He kopucTyiATeCh Nprnaaom 3BEPHITHCS A0 YNOBHOBAXEHOTO
CepBiC-LEHTPY, SIKLLO: NPUNaz Nafas Ha Mifiory, npunag npaoe
HeCrnpaBHo.

+ [Ins YCYHeHHs! HecnpaBHOCTel y poBoTi npunagy AMBITLCS po3ain
“Kuwo BuHMKNA Npobnema” abo 3BEPHITLCS 0 HALLIOT CAIYXO6U
06cnyroByBaHHs KIEHTIB Y1 10 BALIOTO NPOAABLS NOGYTOBOI TEXHIKY,
+ He 3anuwaiite npunap,y AOCTYNHOMY Ansi AiTei MicLy

+ He kopuCTyiiTeCh NpUnafom, siKLLO HOro enekTpoLHYp
NOLUKOZKEHMIA

+ He 3anyploiiTe npunag,y Bogy He niacTasnsiTe oro nig, CTpyMiHb
BOAW, HaBITb AN1S1 OYMLLIEHHS!

+ He GepiTb npunag MOKpUMK pykami

+ He Gepitb npunag 3a Kopnyc, sikuit Moxe 6yTu rapsuuM, a Tinbkv
33 pyyKy

+ Binkniodaoum npunag, Big eneKTpoMepexi, TArHITb He 3a
€1eKTPOLLHYP, @ 32 BUIKY

* He kopuCTYiiTeCh eneKTPUYHMM NOL0BXYBaYamin

+ He BMKOPUCTOBYITE ANS 04MLLEHHS abpaausHi 60 KOPOSiiiHi
marepianu

+ He BukopucToByiiTe npunapa npu Temneparypax Hxye 0 “Ci
suiLe 35°C

TAPAHTIS:

Baww npunag, npuaHayeruii Tinbku Ans AOMALUHBOTO BUKOPUCTaHHS.
Joro He MOXHa BUKOPUCTOBYBATY ANA NPODECITHOI AIAALHOCTI.

Y paai HeHaNeXHOro BUKOPUCTAHHS! rapaHTist aHYMIOEThCS.

Prie$ naudodami atidzZiai perskaitykite naudojimo instrukcija
ir saugos nurodymus.

PATARIMAI DEL SAUGOS

* Naudojant aparato priedai labai jkaista. Stenkités
nepriliesti prie odos. Uztikrinkite, kad maitinimo laidas

p

osadega.

« Teie turvalisuse huvides vastab see aparaat
kohaldatavatele normidele ja korraldustele (madalpinge
direktiivid, elektromagnetiline Ghilduvus, keskkond ...).

« Aparaat tuleb valja lilitada: enne puhastamist ja
hooldust, tocrikke puhul, niipea, kui olete I6petanud selle
kasutamise, kui te lahkute, isegi vaheseks ajaks.

« Kontrollige, et teie elektripaigaldus vastaks aparaadi
omale. Igasugune viga sisse liilitamisel voib pohjustada
garantiiga mitte tagatud po6rdumatuid kahjustusi.

« Lisakaitse tagamiseks on soovitatav paigaldada vannitoa
toitvasse elektrislisteemi jadkvoolu vaheseade, mille
voolutugevus ei lleta 30 mA.

Kiisige n6u paigaldajalt. @
« Arge kasutage aparaati kunagi margade katega

vOi vannis, kraanikausis voi muudes anumates voolava
vee laheduses...

« Juhul kui aparaati kasutatakse vannitoas, lilitage see
valja, sest vee lahedus voib olla ohtlik, isegi kui see ei
voola.

« Vajalik on range jérelevalve, kui aparaati kasutatakse
laste ja invaliidide puhul v6i nende juuresolekul.

« Kui toitejuhe on kahjustatud, tuleb see ohu valtimiseks
lasta valja vahetada tootjal, tema muiigijargsel esindajal
voi sama kvalifikatsiooniga isikul.

« Arge kasutage oma aparaati ja votke (ihendust volitatud
keskusega, kui: teie aparaat on porutada saanud, kui see
ei td0ta normaalselt.

« Toorikke puhul lugege peatlkki "probleemi korral" voi
votke Gihendust meie tarbija nbustamiskeskuse v6i oma
edasimiiijaga.

« Arge jatke aparaati kunagi laste kdsutusse

« Arge kasutage seda, kui juhe on kahjustatud

« Arge kastke seda vee alla, isegi mitte puhastamiseks

« Arge hoidke seda niiskete katega

« Arge hoidke tangidest, mis on kuumad, vaid
kéepidemest

« Arge lllitage seda valja, tommates juhtmest, vaid
tommates pistikut

* Arge kasutage pikendusjuhet

« Arge puhastage teravate voi s66vitavate toodetega

« Arge kasutage seda temperatuuril, mis on alla 0 °C

ja tile 35 °C

GARANTII:

Teie aparaat on moeldud vaid koduseks kasutamiseks.
Seda ei saa kasutada professionaalsetel eesmarkidel.
Ebakorrektse kasutamise puhul garantii I6ppeb ja ei
kehti.

| net nesiliesty su jkaitusiomis aparato dalimis.
* Jasy saugumui is aparatas pagamintas laikantis galiojanciy normy
ir reglamenty (Zemos jtampos, Elektromagnetinio suderinamumo,
Aplinkosaugos direktyvy... ).
« Aparatas turi biti i$jungtas: prie$ valant ir atliekant priezitros
darbus, sutrikus veikimui, kai tik baigiate juo naudotis, jei
atsitraukiate, net ir kelioms akimirkoms.
« Patikrinkite, ar jisy elektros tinklo jtampa atitinka aparato
jtampa. Bet koks klaidingas prijungimas gali salygoti negrijztamus
pazeidimus, kuriems netaikoma garantija.
« Uztikrinant papildoma apsauga, patartina vonios kambario
elektros grandingje jrengti likutinés kintamosios srovés (DDR)
saugiklj, nevirsijantj 30 mA. Pasitarkite su savo elektriku.
* Niekuomet nesinaudokite aparatu drégnomis rankomis arba
netoli vandens $altiniy (vonios, prausyklés ar kity indy...).
« Kai aparatas naudojamas vonios kambaryje, pasinaudoje
i$junkite jj i$ tinklo, nes netoli esantis vanduo gali biti pavojingas
net kai aparatas iSjungtas.
* Reikalinga kruopsti priezitira, kai aparatu naudojasi vaikai arba
nejgallis asmenys, arba kai juo naudojamasi prie 3iy asmeny.
* Jei maitinimo laidas paZeistas, siekiant i$vengti pavojaus ji pakeisti
turi gamintojas, jo remonto dirbtuvés arba panasios kvalifikacijos
asmuo.
* Nesinaudokite aparatu ir kreipkités j oficialias remonto dirbtuves,
jei aparatas nukrito, jis veikia netinkamai.
* Jei aparatas veikia netinkamai, zr. paragrafa ,,problemos atveju‘
arba susisiekite su misy klienty aptarnavimo skyriumi arba
pardavéju.

Nenaliki

i) vaikams p je vietoje

* Nenaudokite, jei laidas pazeistas

* Nemerkite ir neaplaistykite vandeniu, net valydami

* Nelaikykite drégnomis rankomis

* Nelaikykite suéme uz dézutés, nes ji jkaitusi, o uz rankenos

* Neisjunkite i$ tinklo traukdami uz laido, o tik suéme uz kistuko
* Nenaudokite elektros ilgintuvo

* Nevalykite abrazyvinémis arba ésdinan¢iomis medziagomis

* Nenaudokite zemesnéje kaip 0°C ir aukstesnéje kaip 35°C
temperatiiroje

GARANTIJA:

Jusy aparatas skirtas tik buitiniam naudojimui.
Jis neskirtas profesionaliam naudojimui.
Netinkamai naudojant garantija nebegalioja.

Pirms lietosanas riipigi iepazistieties ar lietosanas pamacibu,
ka arT ar drogibas instrukciju.

DROSIBAS NOTEIKUMI

* Lietosanas laika aparata metiliskas dalas sakarst.
Izvairieties no to saskarsmes ar adu. Parliecinieties, ka
barosanas vads nesaskaras ar karstam aparata dalam.

« Jasu drogibai is apariats atbilst spéka esosajam normam un
noteikumiem (zemsprieguma iekartu lieto3anas instrukcijas,
elektromagnétiska saderiba, vides aizsardziba...).

« Aparatam jabit atsl&gtam: pirms tiriSanas un apkopes, darbibas
traucgjumu gadijuma, tilit péc ta lietosanas, atstajot to bez
uzraudzibas kaut uz Tsu bridi.

« Parbaudiet, vai jasu elektroinstalacijas spriegums atbilst aparata
spriegumam. Jebkura piesl&gianas klida var izsaukt neatgriezenis-
kus bojajumus, uz kuriem neattiecas garantija.

* Papildu drosibai elektriskaja kédg, kas baro vannas istabu, ietei-
cams uzstadit atlikusas diferencialas stravas ierici (ADI), ja
noteiktas diferencialas darba stravas stiprums neparsniedz 30 mA.
Lidziet padomu savam elektromontierim.

* Nekad nelietojiet aparatu, turot to mitras rokas vai vannu, @
izlietnu un citu Gdeni saturodu trauku tuvuma...

* Ja aparits tiek lietots vannas istab3, péc lietosanas atslédziet to, jo
Gdens tuvums var izradities bistams pat tad, ja aparats atslégts.

* Ja aparatu lieto bérniem vai b&rnu un invalidu klatbdtng,
nepiecie$ama Tpasa uzraudziba.

* Baroganas vada bojajuma gadijum, lai izvairitos no briesmam ta
nomaina javeic razotajam, garantijas apkalpo3anas centram vai
lidzigas kvalifikacijas personai.

* Nelietojiet aparatu un griezaties licencéta apkopes centr3, ja:
aparats ir nokritis; tas nedarbojas normali.

* Jebkura darbibas traucgjuma gadijuma iepazistieties ar instrukcijas
punktu "problému gadijuma" vai griezaties miisu patérétaju
dienesta vai pie jisu pardevéja.

* Neatstat aparatu bérniem pieejamas vietas

* Nelietot aparatu barosanas vada bojajuma gadijuma

* Neiegremdgt aparatu GdenT vai nenovietot aparatu zem Gdens
striiklas, pat to tirot

* Nenemt aparatu ar mitram rokam

* Nenemt aparatu aiz korpusa, kas ir karsts, bet aiz roktura

* Neatsl&gt aparatu, velkot aiz baro$anas vada, bet izvelkot
kontaktdaksu

* Nelietot elektrisko pagarinataju

* Netirit aparatu ar abrazivam vai kodigam vielam

* Nelietot aparatu pie temperatiras, kas zemaka par 0 °C un
augstaka par 35 °C.

GARANTIJA:

Sis aparits paredzéts lietosanai tikai majas apstak|os.

To nedrikst izmantot profesionaliem mérkiem.

Nepareizas lietodanas gadijuma aparats zaudg tiesibas uz garantiju
un ta tiek anuléta.

Przeczyta¢ uwaznie instrukcje obstugi oraz zalecenia
bezpieczenstwa przed pierwszym uzyciem.

WSKAZOWKI BEZPIECZENSTWA

* Urzad. bardzo nag si¢ w czasie uzywania.
Unikaé¢ kontaktu ze skérg. Upewni¢ sig, ze przewod
zasilania nie styka sie¢ z goracymi elementami urzadzenia.
* Dla Panstwa bezpieczenstwa, urzadzenie jest zgodne

z obowigzujacymi normami i przepisami (Dyrektywa

niskie napiecia, zgodno$¢ elektromagnetyczna,

Ochrona $rodowiska, ...).

¢ Urzadzenie nalezy odtaczyé: przed czyszczeniem i
konserwacja, w razie nieprawidtowego dziatania, po
zakonczeniu uzywania, podczas nieobecnosci, nawet przez
krotki czas.

* Nalezy upewnic sieg, czy napiecie instalacji odpowiada
napieciu urzadzenia. Nieprawidtowe podtaczenie moze
spowodowa¢ nieodwracalne uszkodzenie nie objete
gwarancja.

¢ Aby zapewni¢ dodatkowe zabezpieczenie, zaleca sie
instalacje w obwodzie zasilania tazienki urzadzenia
zabezpieczajgcego ze szczgtkowym pradem réznicowym
(DDR) nie przekraczajagcym 30mA. W tej sprawie nalezy
skonsultowac sig z elektrykiem.

* Nigdy nie uzywac¢ urzadzenia wilgotnymi rekoma
lub w poblizu wody w wannie, umywalce lub innych
pojemnikach...

 Kiedy urzadzenie jest uzywane w tazience, nalezy

je odtaczy¢ natychmiast po uzyciu, poniewaz blisko$¢
wody moze stanowic¢ zagrozenie nawet, jezeli urzadzenie
jest wytaczone.

* Nalezy zapewni¢ odpowiedni nadzor jezeli urzadzenie jest
uzywane dla lub przez dzieci lub osoby niepetnosprawne.
* Jezeli przewdd zasilania jest uszkodzony, aby zapobiec
wszelkiemu niebezpieczenstwu, przewod musi zostac
wymieniony przez producenta, jego serwis po sprzedazy
lub osobe posiadajaca odpowiednie kwalifikacje.

* Nie uzywac urzadzenia i skontaktowac sig z
autoryzowanym serwisem, jezeli: urzadzenie upadto,

nie dziata prawidtowo.

* Przy wszystkich usterkach dziatania, nalezy skorzystac¢ z
rozdziatu "W przypadku wystapienia probleméow" lub
skontaktowac sie z dziatem obstugi konsumentow lub
sprzedawca.

« Chroni¢ przed dzie¢mi.

« Nie uzywag, gdy kabel jest uszkodzony.

« Nie zanurza¢ w wodzie i nie moczy¢, nawet w czasie czyszczenia.
« Nie trzyma¢ mokrymi rekoma.

« Nie trzymac za goracg obudowe, ale za raczke.

« Aby wytaczy¢ z gniazdka, nie pociagac za kabel, ale za wtyczke.
« Nie stosowac¢ przedtuzaczy elektrycznych.

« Nie czysci¢ za pomocg produktow $ciernych lub korozyjnych.

« Nie uzywa¢ w temperaturze ponizej 0°C i powyzej 35°C.

GWARANCJA:

Urzadzenie jest przeznaczone wytacznie do uzytku w
gospodarstwie domowym.

Nie moze by¢ uzywane do celéw profesjonalnych.
Gwarancja jest anulowana i traci wazno$¢ w przypadku
nieprawidtowej obstugi.

BIERZMY CZYNNY UDZIAL W

OCHRONIE SRODOWISKA!

Twoje urzadzenie jest zbudowane z materiatéw, ktére
moga byc poddane ponownemu przetwarzaniu lub recyklingowi.
W tym celu nalezy je dostarczy¢ do wyznaczonego punktu zbiérki.

Prectéte si pozorné navod k pouZiti a bezpecnostni
instrukce pred tim, nez pfistroj poprvé pouzijete:

BEZPECNOSTNIi RADY

 Pro zajisténi vasi bezpecnosti tento pristroj odpovida pfislusnym
normam a pfedpisim (smérnicim pro nizké napéti

a elektromagnetickou kompatibilitu, Zivotni prostredi,...).

* Prislusenstvi pfistroje se v prubéhu pouziti zahfivaji

na vysokou teplotu. Vyhybejte se kontaktu s pokozkou.
Zabezpedte, aby se pfivodni $iiara nikdy nedostala

do kontaktu s teplymi éastmi pfistroje.

* Piistroj je treba odpojit od sité: pred ¢isténim a Gdrzbou,
dojde-li k né¢emu neobvyklému béhem provozu, jakmile
jste jej prestali pouzivat, odchazite-li od néj, i kdyby to bylo
na nékolik okamzika.

* Ovéfte si, zda napéjeci napéti vasi elektrické instalace
skute¢né odpovida napéti vaseho pfistroje. Jakakoliv chyba

pfi zapojeni mlze zplsobit nevratné skody nekryté zarukou.
* Abyste si zabezpecili dodatec¢nou ochranu, doporucuje se
do elektrického okruhu, ktery obsluhuje koupelnu,
nainstalovat zafizeni pro rozdilovy zbytkovy proud s
provoznim zbytkovym proudem nastavenym tak, aby
nepresahoval 30 mA. Pozadejte o radu svého instalatéra.

* Nepouzivejte svlj pfistroj nikdy s mokryma rukama

ani v blizkosti vody obsazené ve vanach, umyvadlech,
sprchovych koutech nebo jinych nadobach.

* Kdyz se pristroj pouziva v koupelné, odpojte jej

po pouziti od sité, nebot pfitomnost vody maze
predstavovat nebezpedi, i kdyz je vypnut.

* Pouziva-li se strojek na détech nebo invalidnich osobach
nebo v jejich pfitomnosti, je zapotiebi soustredéného
dohledu.

o Je-li pfivodni kabel poskozen, mél by byt vyménén
vyrobcem, jeho poprodejnim servisem nebo osobou s
podobnou kvalifikaci, aby bylo zabranéno nebezpedi.
 Sviij pfistroj nepouzivejte a obratte se na

smluvni servisni stredisko, jestlize: - vdam

pristroj upad| a jestlize vas pfistroj nefunguje normalné.
oV pripadé jakékoliv funkéni zavady nahlédnéte do
odstavce "mozné problémy" nebo se obratte na nas
spotiebitelsky servis nebo na svého obchodnika.

* Nenechavejte v dosahu déti.

« Jestlize je $ilira poskozend, piistroj nepouzivejte.

«» Neponoite do vody a nedavejte pod tekouci vodu, a to ani pfi ¢isténi.

* Nesahejte na pfistroj mokryma rukama.

« Nedrzte za foukaci hlavici, protoze je horkd, drzte za drzadlo.

« Pfi odpojovani ze zasuvky netahejte za $nliru, ale za koncovku.
* NepouZivejte prodluzovaci $fidru.

« Necistéte abrazivnimi nebo leptavymi prostredky.

* NepouZivejte pfi teploté nizsi nez 0°C a vy$si nez 35°C.
ZARUKA:

Vas pristroj je uren pouze pro domaci pouziti.

Nelze jej pouzivat k profesionalnim téelim.

V pfipadé nespravného pouzivani zaruka zanika.

PODILEJME SE NA OCHRANE ZIVOTNiHO
PROSTREDI !

Vas pfistroj obsahuje cetné zhodnotitelné nebo
recyklovatelné materidly. Svéite jej sbérnému mistu nebo,
neexistuje-li, smluvnimu servisnimu stfedisku, kde s nim
bude nalozeno odpovidajicim zplisobem.

® RowenNTs

RONC MO hOK®

Notice d'emploi
Instructions for use

Navod k pouziti

Hasznélati utasitas

Navod na pouzitie

Instrukcja uzywania

YnbTBake 3a ynoTpeba
Instructiuni de folosire

Navodilo za uporabo
BuxopvcTanHs

Kasutamine

Naudojimas

Lietosana

Uputstvo za uporabu

Uputstva za upotrebu
VIHCTPYKL¥Si 110 UCTIONb30BAHHO
Jaxia¥l Juds

038842/24-06 - CF8012 saliil



Pred kazdym pouZzitim si pozorne precitajte navod na
poutzitie, ako aj bezpecnostné prikazy.

BEZPECNOSTNE RADY

* Doplnky pristroja sa v priebehu pouzivania velmi
zahrievaju. Vyhybajte sa kontaktu tychto ¢asti s pokozkou.
Uistite sa, ze $ndra napajania nie je nikdy v kontakte so
zahriatymi ¢astami pristroja.

o Pre va$u bezpeénost tento pristroj spifia platné normy a predpisy
(Slaboprtdové smernice, Elekromagnetickd kompatibilnost,
Prostredie...).

* Pristroj treba odpojit od napéjania: pred Cistenim a
udrzbou, v pripade vyskytu anomalie spravneho
fungovania, hned ako ho prestanete pouzivat, ak sa od

pristroja vzdialite, hoci len na chvilu.

* Preverte, ze napétie vasej elektrickej instalacie zodpoveda
povolenému napatiu vasho pristroja. Akakolvek chyba
zapojenia pristroja moze spdsobit nenavratné skody, na
ktoré sa nevztahuje zaruka.

® Ak chcete zarudit dodato¢nu ochranu, odportca sa do
elektrického obvodu, ktory napaja kupelnu, nainstalovat
zariadenie so zostatkovym rozdielovym pridom (DDR)
stanoveného rozdielového prudu prevadzky, ktory
neprekracuje 30 mA. Poziadajte o radu svojho

inStalatéra. @
¢ Nikdy nepouzivajte pristroj, ked mate vihké ruky

alebo ak sa nachadzate v blizkosti vody vo vani,

umyvadle alebo v inych nadobach...

¢ Ked sa pristroj pouziva v kipelni, po pouziti ho odpojte od
prudu, pretoZe voda, ktora sa v jeho blizkosti nachadza,
moze vyvolat nebezpecenstvo, aj ked je pristroj vypnuty.

¢ Ked sa pristroj pouziva za pritomnosti deti alebo
invalidnych os6b, je potrebné mat ho pod prisnou
kontrolou.

* Ak je kdbel napajania poskodeny, musi ho vymenit
priamo vyrobca, popredajny servis alebo osoba, ktora
disponuje podobnou kvalifikaciou, aby ste zamedzili
véetkym moznym nebezpecenstvam.

* Nepouzivajte pristroj a kontaktujte Schvélené servisné
centrum, ak: vas pristroj spadol, ak nefunguje spravne.
 Pri kazdej chybe ¢éinnosti pristroja si pozrite odsek " v
pripade problémov " alebo kontaktujte nas spotrebitelsky
servis alebo vasho predajcu.

» Nenechavajte ho v dosahu deti.

« Vyrobok nepouzivajte, ak je $nira poskodena.

« Neponarajte ho do vody ani ho vodou neoplachuite,

ani vtedy, ked ho Cistite.

« Nechytajte ho vihkymi rukami.

« Nechytajte ho za kryt, ktory je teply, ale za rukovat.

« Pri odpajani netahajte za $ndru, ale tahajte za zastrcku.

« Vyrobok nepouzivajte s predizovacou elektrickou $ntrou.

« Pri Cisteni nepouzivajte brdsne ani rozleptavajice Cistiace prostriedky.
« Vyrobok nepouzivajte pri teplote nizSej ako 0°C a vysSej ako 35°C.
ZARUKA:

Vas pristroj je ureny len na domace pouzitie.

Nemoze sa pouzivat na profesionalne tcely.

Zaruka zanika a stava sa neplatnou v pripade nespravneho
pouzitia.

PODIEI'AJME SA NA OCHRANE ZIVOTNEHO
PROSTREDIA!

V4s pristroj obsahuje ¢etné zhodnotitel'né alebo recyklovatel'né
materidly. Zverte ho zbernému miestu alebo, ak neexistuje,
zmluvnému servisnému stredisku, kde s nim bude

nalozené zodpovedajticim spésobom. E

Barmilyen hasznalat el6tt olvassa el figyelmesen
a mukodtetési modot, tehat a biztonsagra vonatkozo
tanéacsokat is.

BIZTONSAGI TANACSOK

« Zaradi va$e varnosti je naprava narejena v skladu z veljavnimi
standardi in predpisi (Direktive za nizko napetost, elektromagnetno
skladnost, okolje...).

*Ah alat folyaman a késziilék tartozékai nagyon
felmelegszenek. Keriilje el a bérrel valo éri éstik

Mpeau ynoTpe6a, BHAMATESTHO NPOYETETE UHCTPYKLMSITA @
3a eKcnroataLns, KakTo 1 ymbTBaHeTo 3a 6e3onacHocT

MNMPEMNOPBKN 3A BE3OIMNACHOCT

«C ornej Ha pawarta 6e3onacHocT To3n ypen cboTBETCTBA Ha BCUHKM
[eiiCTBalLY CTaHAAPTM U Pa3nopeadv (HUCKOBONTOBA AMPEKTUBA,
AVpeKTHBa 3a eNeKTpomMarHuTHaTa CbBMeCcTUMOCT,

3a OKOMHaTa cpeja v ap.).

« Mo Bpeme Ha noni3BaHe NpUCTaBKUTe Ha ype/a ce 3arpsiBat
cunHo. UsbsreaiTe gonup ¢ Koxara.

Gyo6zédjék meg rola, hogy a tapkabel semmikor nem
érintkezhet a késziilék forro részeivel.
* Az 6n biztonsaganak érdekében, ez a késziilék megfelel az
érvényben 1évé eldirasoknak és szabalyozasoknak (Alacsony
Fesziiltségi ElSiranyzatok, Elektromagneses Osszeférhetség,
Koérnyezet,...).
* A késziiléket ki kell huzni a halozatbol: tisztitas és
karbantartas el6tt, rendellenes miikddés esetén, amint
befejezte a hasznalatat, ha hianyozni fog akar néhany
pillanatra is.
 Ellendrizze, hogy elektromos haldézatanak fesziiltsége
megegyezik-e az 6n készllékének feszliltségével. Barmilyen
csatlakoztatasi hiba visszafordithatatlan sériléseket
okozhat, melyekre nem vonatkozik a jotallas.
* Egy még nagyobb védelem biztositasa érdekében, a
firdészobaban ajanlatos a villamos hélozatra egy DDR-
aramu (differencialt bukdaram) kés: ket felszerelni, amely
30 mA-t nem meghaladd erésségl kilon tizemeltetési
aramot biztosit. Kérjen tanacsot a villanyszerel6jétél.
* Soha ne hasznalja a készuilékét nedves kézzel
vagy vizzel telt flirdokadak, mosdokagylok vagy
mas edények kozelében...

&

* Amikor a késziilék egy flirdészobaban kertil
hasznalatra, mikodtetés utan kapcsolja le a

haldzatrol, mert a viz kozelsége veszélyt jelenthet,

még akkor is, ha a késziilék meg van allitva.

* Egy fokozott felligyelet sziikséges, amikor a késziiléket
gyerekek vagy rokkant személyek hasznaljak, illetve az 6
jelenlétiikben keriil hasznalatra.

* Ha a tapkabel megsérilt, barmilyen veszély
elkeriiléséért ennek helyettesitését a gyarto,

az eladas utani javitoszerviz, vagy egy megegyez6
képzettséggel rendelkez6 szakember vegezneti.

* Ne hasznalja készllékét és lépjen kapcsolatba egy
jogositott szervizkdzponttal ha: a késziiléke leesett, ha nem
mikodik szabalyosan.

* Barmilyen miikodési hibaval kapcsolatosan nézze at a
"problémak esetén" cimii bekezdést vagy lépjen
kapcsolatba fogyasztdi szolgaltato osztalyunkkal vagy
viszonteladojaval.

« Tartsa tavol a gyermekektdl.

* Ne haszndlja, ha a vezeték megrongélddott.

« Ne meritse viz ala és ne locsolja le, még tisztitas céljabol sem.
+ Ne markolja meg nedves kézzel.

+ Ne a meleg dobozndl, hanem a fogantytnal fogva markolja meg.
« A késztiléket ne a vezetéknél, hanem a csatlakozédugaszanal
fogva hdzza ki a konnektorbdl.

+ Ne hasznaljon hosszabbitét.

« Ne tisztitsa strol6 vagy korroziv hatasu termékekkel.

* Ne hasznélja 0°C-ndl alacsonyabb, illetve +35°C-nal
magasabb hémérsékleten.

SZAVATOLAS:

Az 6n készulékét kizardlag csak hazi hasznalatra tervezték
Hivatasos rendeltetéssel nem hasznélhato.

Helytelen hasznalat kdvetkeztében a szavatolas semmis
és érvénytelen lesz.

ELSO A KORNYEZETVEDELEM !

Az On terméke értékes Ujrahasznosithaté anyagokat
tartalmaz. Kérjuk készulékét ne dobja ki,

hanem adja le az erre a célra kijel6lt gy(jthelyen.

Te 3axf WMAT Kaben HUKOra Aa He ce onupa
B HaropeLleHnTe 4acTu Ha ypega.
* YpefbT TpsibBa fa 6bae U3KIIOHEH OT Mpexata: npeau
NoYMCTBaHE U MOAAPBXKKA, B CyYail Ha HENpaBUIHO feicTaue,
BejHara cnef Kato npuknio4uTe pabotara ¢ Hero u ako
0TCHCTBATE, /0P 33 CHBCEM MaTKO.
« MpoBepeTe, Aanu eneKTPU4ECKOTO 3axpaHBaHe Ha ypesa
CBLOTBETCTBA HA HANPEXeHNeTo B Mpexara. Besika rpeluka npu
BK/IOYBAHETO MOXE fja NPeAU3BIKaA HENonpaBuMu NoBpeay,
KOUTO He Ca NOKPUTY OT rapaHLmsTa.
+ 3a fja ocurypuTe JOMbAHUTENHA 3alMTa NpenopbyBame Aa
VHCTanMpare B efleKTpuyeckaTa Bepura 3axpaHBalla 6aHsTa,
YCTPOICTBO 3a ocTaThyeH AndeperunaneH Tok (DDR) sa
ocTaTbueH paboTeH AndepeHUManeH Tok He no-ronsm ot 30 mA.
KoHeynTupaiite ce CbC criemanicT.
* He n3nonasaiite HMKOra ypeaa ¢ MOKpY pbLie nu
B 6MM30CT [J0 BOZjA BbB BaHa, MMBKA UMK B [|pyry Cb/0Be...
+ Korato ypeabT ce 13non3sa B 6aHs, U3Kio4eTe ro o1
KOHTaKTa Ccrney nonssaxe, Tbil KaTto 65M30cTTa € BoAa
MOXe Aia Gb/je onacHa, I0p KOraTo YpebT € CripsiH.
+ Korato ypeabT ce 13non3sa BLPXY Aela Uin B NPUCLCTBMETO
Ha [leLja unv xopa ¢ yBpeX/jaHus e HeoBX0/UM CTPOr KOHTPON.
+ B cnyuait, ye 3axpaHBawmsiT kaben e noBpe/eH, 3a Aa usberHete
BCSKaKBY PUCKOBE TOil TPAGBA fja Gb/le CMeHeH OT NPoNU3BOAVTENS,
B rapaHLMOHHIS CEPBU3 UMW OT [|PYro KOMMETEHTHO NnLe.
« He BKknloyBaiiTe ypefja 1 ce CBLPXETE C 0106peH CepBu3eH
LIeHTBP, aKo: YpebT NajiHe Ui ako He paboTy NpaBuIHO.
* B cnyyaii Ha HeM3NpaBHOCT HanpaBeTe crpaska ¢ pasaen
"HenanpaBHOCTU" Unu ce CBbPXETE C 0A00PEH CEpPBU3EH LIEHTHP
UMK ¢ MarasmHa.
* He ocTaBsiiiTe Ha JOCTBIHO 3a AeLa MACTO.
* He n3nonasaiiTe, ako 3axpaHBaWWAT Kabes e NoBpejjeH.
* He notansiite ypeaa BbB BOZA 1 HE FO MUIATE MoJ Yelmara.
* He xBaujaiiTe ¢ BnaxHu pbLie.
« XBaujaiiTe 3a APBXKATa, a He 3a 3arpsiTara paoTHa YacT Ha ypesa.
* N3knioyBaiiTe OT KOHTaKTa, KaTo XBalLaTe 3a Wencena, a He kabena.
* He uanonasaiite ygbmxuten.
« He nouucTgaiite ¢ aGpaSMBHM W KOPO3WBHK Npenapatu.
* He uanonagaiite npu Temneparypa no-tucka ot 0°C v no-sucoka ot 35°C.

FAPAHLA:

BawwsT ypep e npejHa3HaueH camo 3a AomallHa ynoTpeba.

YpeabT He MoXe Aa 6bAe U3non3saH 3a NpogecuoHanHu Lenu.

Mpu HenpaBunHa ynoTpeba Ha ypeAa, rapaHuusiTa cTaBa HeBanuaHa.

Tnainte de utilizare cititi cu atentie atat modul de utiizare, @
cGt si recomanddrile de securitate.

RECOMANDARI PRIVIND SECURITATEA

« Accesoriile aparatului se incdlzesc foarte tare in timpul utilizarii.
Evitati contactul cu pielea. Cablul de alimentare nu trebuie sa se afle
niciodatd in contact cu partile fierbinti ale aparatului.

« Pentru siguranta dumneavoastra, acest aparat este conform cu normele
si regulamentele aplicabile (Directivele Tensiune joasd, Compatibilitate
electromagneticd, Mediu inconjurator...).

« Aparatul trebuie scos din prizd: inainte de curétare si de efectuarea
operatiilor de ntretinere, in caz de functionare anormald, imediat dupd ce
nu-I mai utilizati, daca va indepdrtati de el chiar si cateva momente.

« Asigurati-va cd tensiunea instalatiei dvs. electrice corespunde tensiunii
aparatului.

« Orice greseald de conectare poate produce deteriordri iremediabile care
nu sunt acoperite de garantie.

« Pentru a asigura o protectie suplimentard, se preconizeazd instalarea, in
circuitul electric care alimenteazd sala de baie, a unui disjunctor de curent
diferential (DDR) al cérui curent rezidual nominal sé nu depdseascd 30 mA.
Cereti sfatul electricianului dvs.

« Nu utilizati niciodatd aparatul cu méinile ude sau in apropierea

apei din cada, chivveta, sau din alte recipiente...

« Atunci cdnd aparatul este utilizat in sala de baie, scoateti-I

din priz& dupd utilizare deoarece prezenta apei reprezintd 3

un pericol, chior dacd aparatul este oprit.

« Este necesard o supraveghere strictd atunci cand aparatul

este utilizat pentru copii ori persoane invalide sau in prezenta acestora.

« Pentru a evita orice pericol, cablul de alimentare deteriorat trebuie
nlocuit de fabricant, de serviciul sGu dupd vanzare sau de o persoand

cu o cdlificare similard,.

« Nu folositi aparatul si luati legdtura cu un centru de service agreat, dacd:
oparatul dvs. a cdzut, dacd nu mai functioneazd normal.

« Pentru orice probleme de functionare, consultati paragraful "in caz c&
apar probleme” sau luati legdtura cu serviciul nostru pentru clienti sau cu
distribuitorul dvs.

* Nu lasati aparatul la indemana copiilor.

+ Nu utilizati aparatul in cazul in care cablul este deteriorat.

+ Nu scufundati aparatul in apa si nu-| stropiti nici méacar in vederea curétaril.

+ Nu apucati aparatul cu méinile umede.

+ Nu apucati aparatul de carcasa, care este calda, ci de méner.

+ Pentru a deconecta aparatul, nu trageti de cablu, ci de fisa de conectare.
* Nu utilizati prelungitor.

+ Nu curétati aparatul cu produse abrazive sau corozive.

* Nu utilizati aparatul la temperaturi sub 0°C si peste 35°C.

GARANTIE:

Aparatul dvs. este destinat numai utilizérii casnice.
Nu poate fi utilizat in scopuri profesionale.

Tn caz de utiizare incorectd, pierdeti garantia.

Pred uporabo natan¢no preberite navodila za @
uporabo in varnostna opozorila.

VARNOSTNA PRIPOROCILA

¢ Med uporabo se deli naprave moc¢no segrejejo. Izogibajte
se stiku s koZo. Prepricajte se, da elektri¢ni kabel nikoli ne
pride v stik s segretimi deli naprave.

« Zaradi vase varnosti je naprava narejena v skladu z
veljavnimi standardi in predpisi (Direktive za nizko napetost,
elektromagnetno skladnost, okolje...).

¢ Napravo obvezno izkljucite iz elektri¢ne napeljave v
naslednjih primerih: pred ¢iséenjem in vzdrzevanjem,

ko naprava ne deluje pravilno, ko napravo prenehate
uporabljati, ko niste v bliZini naprave, pa ¢eprav le za
trenutek.

* Preverite, da napetost elektricnega omrezja odgovarja
zahtevam vase naprave. Vsaka napaka v elektricnem
omrezju lahko povzroéi nepopravljive napake, ki jih
proizvajaléeva garancija ne krije.

¢ Za dodatno zas¢ito zelo priporo¢amo, da v elektricno
napeljavo v kopalnici namestite varnostno vti¢nico (DDR),
ki dovoljuje najvecjo napetost 30 mA. Za nasvet vprasajte
svojega elektricarja.

* Naprave nikoli ne prijemajte z mokrimi rokami in

je ne uporabljajte v blizini tekoce vode, umivalnikov,
kopalnih kadi, posod z vodo idr.

* Ko napravo uporabljate v kopalnici, elektri¢ni

kabel takoj po uporabi iztaknite iz elektricnega

omrezja, saj blizina vode lahko predstavlja nevarnost
tudi, ko naprava ne deluje.

* Bodite izredno pazljivi, ko napravo uporabljate v
prisotnosti otrok ali invalidov.

o Ce je elektri¢ni kabel poskodovan, ga sme zaradi
varnostnih razlogov zamenjati le proizvajalec, pooblaséeni
servis ali oseba s primernim znanjem in kvalifikacijo.

« Ce je vasa naprava padla na tla ali ne deluje pravilno,

jo prenehajte uporabljati in pokli¢ite pooblasceni servis.
 Za resitev tezav v delovanju naprave poglejte odstavek

"v primeru tezav" ali pokli¢ite prodajalca oziroma
pooblasceni servis.

« Hraniti izven dosega otrok.

« Ne uporabljajte ¢e je elektri¢ni kabel poskodovan.

« Ne prijemajte aparat z mokrimi rokami.

« Ne prijemati ali drzati za vro¢i del aparata temve¢ za drzalo.

« Ne izkljuCujte iz vtinice z vleCenjem kabla temve¢ izvlecite vtikac.

« Ne vkljucuijte elektri¢ni kabel v elektri¢ni podalj$ek.
* Ne distiti z abrazivnim ali korozivnim sredstvom.
» Ne upotrebljajte pri temperaturi nizji od 0°C ali visji od 35°C.

GARANCIJA:

Naprava je namenjena izkljuéno domaci uporabi.

Ne smete je uporabljati v profesionalne namene.
Proizvajal¢eva garancija je v primeru nepravilne uporabe
neveljavna.

SODELUJMO PRIVAROVANJU OKOLJA !

Vas aparat vsebuje Stevilne dele, ki imajo svojo vrednost
ali jih je e mogoce uporabiti. Oddajte ga na mestu

za zbiranje odpadkov ali pa na pooblas¢enem

servisu, da bo el v predelavo.

Pre upotrebe paZljivo procitajte uputstva za upotrebu @
i sigurnosne savete.

SIGURNOSNI SAVETI

« U toku upotrebe delovi aparata se jako zagreju. Izbegavajte dodir
sa kozom. Pazite da elektrini kabl nikada ne dode u dodir sa vrucim
delovima aparata.

« Za vasu bezbednost, ovaj aparat je proizveden u skladu sa vazedim
normama i propisima (Direktive o najnizem naponu i elektromagnetnoj
kompatibilnosti, okoling,...).

« Aparat obavezno iskljucite iz elektricne mreZe u sledecim slucajevima: pre
Ciscenja i odrzavanjo, kad aparat ne radi ispravno, kad prestanete da
upotrebljavate aparat, kad niste u blizini aparata, iako somo na trenutak.

« Proverite da li napon elektriéne mreze odgovara naponu aparata. Svaki
kvar na elektricnoj mrezi moZe da uzrokuje nepopravijive kvarove koje
garancija proizvodaca ne pokriva.

« Kao dodatnu zastitu veoma preporucujemo da na elektricnu instalaciju u
kupatilu montirate utiénicu s prenaponskom zastitom (DDR) od napona iznad
30 mA. Za savet pitajte svog elektricara.

« Aparat nemojte da drZite mokrim rukama i nemojte da ga upotrebliavate
u blizini teku¢e vode, umivaonika, kada za kupanje, sudova sa vodom i dr.
« Ukoliko aparat upotrebljavate u kupatilu, elektricni kabl izvucite

iz elektri¢ne mreZe odmah nakon upotrebe jer blizina vode mozZe

da predstavlja opasnost i onda kada aparat nije ukljucen. %
« Budite veoma oprezni dok aparat upotrebljavate u prisutnosti b
dece ili invalida.

« Ukoliko je elektricni kabl ostecen, radi bezbednosti sme da ga zameni
samo proizvodag, ovlasceni servis il osoba sa odgovarajuim znanjem i
kvalifikacijom.

« Ukoliko je aparat pao na tlo ili ne radi ispravno, prestanite da ga
upotrebljavate i pozovite oviaséeni servis.

« Za re3avanje teskoca kod rada aparat pogledaijte odsecak " sluéaju
teskoca" ili pozovite prodavea, odnosno ovlaéeni servis.

« Drzati dalie od domasaja dece.

+» Ne upotrebljavati ako je elektri¢ni kabl oSte¢en.

* Ne potapati ili ispirati vodom pri ¢i$¢enju.

* Ne dirati aparat vlaznim rukama.

* Ne drzati za vru¢i deo aparata ve¢ za drsku.

« Ne iskljuCujte povlacedi elektriéni kabl ve¢ izvucite utika¢.

+ Ne povezivati elektri¢ni kabl na produzni.

« Ne Cistiti sa abrazivnim ili korozivnim sredstvima.

* Ne koristiti na temperaturi ispod 0°C i iznad 35°C.

GARANCIIA

Aparat je namenjen iskljuivo upotrebi u domacinstvu.

Ne smete da ga upotrebliavate u profesionalne svrhe.
Proizvodaceva garancija u slucaju nepravilne upotrebe ne vazi.

Prije uporabe pazijivo proitajte upute za uporabu i sigurnosne
naputke.

SIGURNOSNI NAPUTCI

« Za vrijeme uporabe dijelovi aparata jako se zagriju. Izbjegavajte
dodir s kozom. Budite oprezni kako elektri¢ni kabel nikada ne bi
dosao v dodir s vru¢im dijelovima aparata.

« Radi vase sigurnosti ovaj je aparat uskladen s vazec¢im

normama i propisima (direktive o niskom naponu, elektromagnetskoj
kompatibilnosti, okoli$u itd.).

« Aparat obvezatno iskljucite iz elektricne mreZe u ovim slucajevima:

prije ¢is¢enja i odrzavanja, kada aparat ne radi ispravno, kada aparat

prestanete upotrebljavati, kada niste u blizini aparata, iako samo na trenutak.

« Provjerite je li napon elektricne mreze sukladan naponu aparata.

Svaki kvar na elektriénoj mreZi moze prouzrokovati nepopravijive kvarove
koje jamstvo proizvodaca ne pokriva.

« Za dodatnu zastitu izuzetno preporucujemo da na elektricnu

« Aparat nikada nemojte drzati mokrim rukama i nemojte ga upotrebljavati
u blizini teku¢e vode, umivaonika, kada za kupanje, posuda s vodom i dr.
« Ukoliko aparat upotrebljavate u kupaonici, elektricni kabel izvucite iz
elektri¢ne mreZe odmah nakon uporabe jer blizina vode moZe predstavijati
opasnost i onda kada aparat nije ukljucen.

« Budite izuzetno oprezni dok aparat upotrebljavate u nazoénosti

diece ili invalida.

« Ukoliko je elektriéni kabel odtecen, radi sigumosti smije ga @
zamijeniti samo proizvodac, ovlasteni servis ili osoba s prikladnim
znanjem i kvalifikacijom.

« Ukoliko je aparat pao na tlo ili ne radi ispravno, prestanite

ga upotrebljavati i pozovite oviasteni servis.

« Za rjesavanje poteskoca pri radu aparata pogledaijte odsjecak
"u sluéaju poteskoca” ili pozovite prodavaca, odnosno oviasteni servis.
« Drzati izvan dohvata djece.

« Ne koristiti ako je naponski kabel ostecen.

« Nemojte rukovati uredajem sa vlaznim rukama.

« Nemojte drzati za vruéi dio uredaja ve¢ za drsku.

« Ne iskljucivati poviatenjem naponskog kabela, ve¢ izvucite utikac.
» Ne povezivati naponski kabel na produzni.

* Ne ¢istiti sa abrazivnim ili korozivnim proizvodima.

« Ne koristiti na temperaturi nizoj od 0°C i vi$oj od 35°C.

JAMSTVO:

Aparat je namijenjen iskljucivo uporabi u kucanstvu.

Ne smijete ga upotrebljavati u profesionalne svrhe.
Proizvodacevo jamstvo u sluéaju nepravilne uporabe ne vrijedi.
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